DELIVERY NOTE

80103687

7 | HUTCHINSON®

DATE : 17.07.2020
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SELLER CODE

CUSTOMER NUMBER

21001652
101858

YOUR CONTACT

PHONE NUMBER

QOUR CONTACT
PHONE NUMBER

SCHAUER Sandra
+49 621 3971 326

SHIPFED ON :
REQUIRED DATE : 23.07.2020 AT 00:00:00

AT 00:00:00
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TOTAL: GROSS WEIGHT
TOTAL Nr OF TRANSPORT UNIT
TRANSPORT UNIT NUMBER

TRANSPORT ID

HUTCHINSON GMBH, Hansastrale 66,
+49(0)621-3971-0 Fax:

DHL Freight

68169 Mannheim/Germany
+49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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HUTCHINSON GMBH, HansastraRe 66, 68169 Mannheim/Germany

We make it possible Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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We make it possible

HUTCHINSON GMBH, HansastraRe 66, 68169 Mannheim/Germany
Telefon:

+49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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We make it possible

Telefon:

+49(0)621-3971-0 Fax:

HUTCHINSON GMBH, Hansastraffe 66, 68169 Mannheim/Germany
+49{0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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We make it possible

HUTCHINSON GMBH, HansastraRe 66, 628169 Mannheim/Germany

Telefon:

+49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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. HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49{0)621-3971-300 wuww.hutchinson.de
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Transport Order r—vy 77 4
Is\deﬁ:;é}_te .5 ‘I‘}IA .laDrElr“tz:’- VA Data f Date
o 23~ JUL-Z020
HUTCHINSOMN GMBH -
HEAMNSASTR. &6
D~&816% MANNHEIM
<
Indirizzo del lvago di carico (di ritiro} Ordine di trasporig, ¥
Collection address Order code ZOV~EC~11&868758
Condizioni di tresportaMelivery terms | Indirizza terminale
Terminal address
faotan. e tibia | PR FREIBHT GMBH
Besipataio - partie VA freedonicie L_ecwers | LIORMS
onsignee 'AT-ID-No, I:l?e?r:&am Dggazgrﬁanatu HLTRHEINSTRQSSE g
daipagt jdainnpagei | D-E7550 WORMS RHEINDUERH
MAGNA PT S.P. 0, g;ﬁ;ﬁg Dj:j;;f‘:f;g. Tel:+43 68 42 509 0
Plansd® Denipil™)| Fax:+49 62 42 509 130
Yif DEI CICLAMINI 4 i
I-700286 MODUGND s
Assicurazione complementare Numero di dossier
y 5 Additional transport insurance | Terminal reference
Indirlzzo di consegna della merce o o
Delivery address I:lys no
Riferimenti del dliente
Valuta Valora da assicurars | Customer’s reference
Qg Valeforinsgdgs | T MP'— T NW—S56 194
Terminal di arrivo Numero telefonico
CES{ER teminat Coacttel 4 39 / BO 5315611
Marche & numeri Quantjta Imballaggio | Descrizione della merce Tatiffa doganale Peso lordo in ky Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custoin’s tariff number | Gross welghtin kg Valtre (with cumency)
PARTS SE6. O
7 | PLE [PARTS
»
_ N N ] /\ \
T REER O TRALLER DEFARTURE TERMINALC Total pesolordo in kg
3. 020 0. 00 TRl goss et M o, O
Din, X cmx cmx = m3 LM

Richieste particolari 7 Spacial consignments

KUEHNE+MAGEL

Péso tassabileinkg
P{yahle ufg\:tin ﬁ 2¥

r.l.

Via dei Ciclamini, snc- 70 \26 Modu/g 0{{BA)

Istruzioni particclari / Special instructions

PR

27 LUG 2078

A!]ega‘twﬁres /

" “Ricevuto chnriserva di

verifica suqualiti e quaRbEA"

Note

Consegna al destinatario

Ritiro da} mittente 1
Delivery to consignee

Collection at sender

Data / Date Data { Date

IMPORTANT

Orario / Time Orario / Time

According to CMIR, transport damages have to be noted on the transport order {POD}
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be rotified in
viriting to the responsible EURDCONNECT termina] within 7 days after dafivesy.

Tifktd-Elimma def mittente
Stamp and signature of sender

ivery

{remains with consifnee at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignea’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).



